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Forlaget Bebop har siden 2000 udsendt en
efterhdnden omfattende serie af oversatte,
potente og eksoteriske genudgivelser, der over-

vejende har veeret hentet i de litteraere random-
rader af mellemkrigstidens avantgarde. For-
laget har saledes rettet sin ganske udmeerkede
opmarksomhed mod den europeiske dada-
isme og surrealisme ved pa dansk grund at
oversatte og udsende oversete varker af bl.a.
Tristan Tzara, Robert Desnos og Paul Eluard,
hvilket pa sin vis er pure naturligt, da forlaget
er grundlagt af Asger Schnack, der ogsé stod
bag 1970er-forlaget Swing (1974-79). Forlaget
forestod tilsvarende udgivelsen af et pag hadnd-
fulde af 4rtiets rumsterende og sprudlende
avantgardebgger og (skrift)skrivende som Peter
Laugesen, Dan Turell og Johannes L. Madsen.
Samtidig er der ogsa udkommet mere regelret
poetiserende dansk vintage-litteratur af bl.a.
Per Hgjholt, Uffe Harder og J.P. Jacobsen pa
Bebop, der alt sammen har varet med til at
placere forlaget i det hjemlige littersere land-
skab som et sart, nervarende og progressivt
foretagende med et solidt udgangspunkt i den
saeregent schnackske hjertekule.

De samme karakteristika gor sig ogsa snildt
galdende for de fire udgivelser, der er i gen-
standsfeltet her, hvoraf den kunstnerisk sprag-
lede og sammensatte dadaist, Francis Picabia

(1879-1953), tegner sig for halvdelen og danske
Per Kirkeby og Torben Ulrich for hver en en-
kelt. Samtlige fire bgger deler en interesse for
det konceptuelle som kunst-strategi; enten som
permanent fabulerende overskridelse (Picabia)
eller som et mere afdeempet og sindrigt sprog-
ligt apparatur, der midlertidigt sgger at ind-
deemme og indramme virkeligheden (Kirkeby,."
Ulrich). Dadaisten Picabia har i retrospektiv
vist sig som en vaesentlig konceptuel og effekt-
fuld fornyer af maleriet, der tilsvarende litte-
reert og historisk har vaeret fortreengt af Tristan
Tzara, Hugo Ball og Richard Huelsenbeck som
poetisk bannerforer i den dadaistiske bevagel-
se. Tidligere har Bebop oversat og genudgivet
Picabias intenst og rummeligt fabulerende
»Jesus Kristus Rastaquouere« (2005), der gik
tilsvarende dristigt (og maske endda dristigere)
til veerks end »Poesi brum-brum« og »Tanker
uden sprog«. Begge vaerker udkom fgrste gang i
1919, hvilket de dog ogsé begge barer preeg af
igennem deres bastante insisteren pa et eksal-
teret, spraglet billedsprog og den groteske poe-
tiske overskridelse som strategi. Som oftest for-
bliver det en smule altmodisch og redundant,
men fra tid til anden kaster de frenetisk hvirv-
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lende bestrebelser suverent humoristisk og
snurrende one-liners af sig som f.eks. »Gud
han er den yngste/ derfor far han lov til alting«
og »DADA betyder elefantsvans«. I »Poesi
brum-brum« bliver den specifikt hvirvlende,
sproglige bevagelse gjort til bdde méal og mid-
del, da veerket rummer et enkelt uafbrudt lang-
digt, der susende fejer henover samfulde 39
sider, alt imens »Tanker uden sprog« er fordelt
mere opbyggeligt med et afrundet digt per side.
Picabia treeder her en sjelden gang i reguleer
poetisk karakter med enkelte digte, der saledes
ikke bare er overskridende, men ogsé formaér at
etablere sig som egentligt egensindige digte. De
overgér dog ikke til poesiens stringente bl
(blomster)bog, men narmere til den kunstfaer-
digt sugende sorte. Alligevel er det mest inter-
essante ved begge udgivelser dog, at Picabias
permuterende poesi nu endelig er blevet over-
sat til dansk og det ikke bare i en antologisk

sammenhang, men som sma selvstendige veer-

ker, der dokumenterer en af de mere kurigst
sammensatte dadaisters poetiske levned.

- Et stykke vaesentlig dokumentation er ogsa
genudgivelsen af Per Kirkebys oversete hoved-
vaerk »2 digte«, der forste gang udkom i 1973
og siden da har fart en tilvarelse i skyggen af
Kirkebys malerier og skulpturer (og det i gvrigt
ligesom resten af det engagerende litteraere
vark). Samlingen bestér af to langdigte, der
underspgende beskeaftiger sig med omgivelser-

ne og deres indlejrede motiver (hyppigst kvin-
der og natur) igennem en sirlig og omfattende
sproglig kredsen, der aldrig rodfeestes i et op-
byggeligt centrallyrisk jeg eller andre former
for mere opbyggelig modernistisk etablering af
pootisk dybde. Det er tydeligvis maleren Kirke-
by, der er pd arbejde igennem en permanent
sproglig opmarksomhed rettet mod lyset og
farverne og deres changerende karakter, men
derudover or varket ogsd interessant, da det

der dlgtbnger i dag
2005). Tidligere har Be
Kirkebys spinkle debut,
(1965), men hermed ant
veaegtige og essentielt g

Sidst, men ikke min
ogsé jazzmusiker, billedkuns
Torben Ulrichs kun and regul;

slap i fgrgmngeren fredl korte, afrunde’de
tative linier, der dog i nyeste opus slynger sig
henover siderne og lgbende kobler sig sammen
med hinanden i et fortlgbende cirkulert
system, der genereres med udgangspunkt i fem
essentielle og hgjest zen-agtlge grundbegreber
(sound, line, pulse, silence og space) for heref-
ter at forskyde sig i nye retninger. Tilsvarende
fungerer linierne ogsé som et konkret, litterart
materiale, der via materialiteten midlertidigt
spger at inddemme og indramme den mere
abstrakte, diffuse og puléerende eksistens, og i
forleengelse heraf indledes bogen ogsa med et
citat af selveste Antonin Artaud, der frem-
heaever kunsten som virkelighed og ikke som en
wmstetisk simulation af selv samme. Endvidere
indeholder udgivelsen ogsa et paeedagogisk for-
ord af filmmager og journalist Lars Movin, der
klagtigt introducerer Ulrifbs tveergdende prak-
sis til nytilkomne lwsere, hvilket kan vare en
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